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CERTIFICATE OF EXISTENCE 

WITH STATUS IN GOOD STANDING 

I, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify 

that lam, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by 

corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability compantes, limited 

partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada 

Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were 1n good standing 

for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.   
I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate, 

evidence, LEX GALAPAGOS PARTNERS IU LLC, as a limited liability company duly 

organized under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of 

Nevada since December 6, 2007, and is in good standing in tbus state. 

IN WITNESS WHEREOE, | have hereunto set my 

hand and affixed the Great Seal of State, at my 
office on August 24, 2011. 

e A 

ROSS MILLER 

Secretary of State 

  

Certified By: Chris Thomann 
Certificate Number: C20110824-2608 
You may verify this certificate 

online at http:/fwww.nvsos.gov/ 

       



S -CRETARY OF STA TE 

    

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by CHRIS THOMANN 

3. acting in the capacity of CERTIFICATION CLERK 

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA 

CERTIFIED 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A. 

6. the TWENTY-FOURTH DAY OF AUGUST, 2011 

7. by ROSS MILLER, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

8. 2012/086/CT 10. Signature: 

9. Seal/Stamp:    
ROSS MILLER 

Secretary of State 

“o ..( Al 

By a 
GC EXA ÁLA NL 

Joann Larson 

E 
po, 
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TRADUCCION 

SECRETARIA DE ESTADO 

ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL 

CON ESTADO DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES 

Yo, ROSS MILLER, Secretario del Estado de Nevada debidamente electo y calificado, por 

la presente certifico que soy, por las leyes de dicho Estado, custodio de los registros 

relacionados a solicitudes de compañías, compañías sin finalidad de lucro, compañías 

exclusivas, compañías de responsabilidad limitada, sociedades limitadas, sociedades de 

responsabilidad limitada y fidecomisos comerciales para el Título 7 de los Estatutos 

Revisados de Nevada quienes actualmente gozan de buena reputación o se hallaban en 

buena situación por un período subsiguiente de 1976 y que soy el funcionario apropiado 

para suscribir este certificado. 

Además certifico que los registros de la Secretaría de Estado de Nevada, a la fecha de este 

certificado, evidencian a, LEX GALAPAGOS PARTNERS H LLC, como una compañía 

de responsabilidad limitada debidamente organizada bajo las leyes de Nevada y existente 

bajo y en virtud de las leyes del Estado de Nevada desde Diciembre 6, 2007, y se halla en 

buena situación en este estado. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado con puño y 

letra y fijado el Gran Sello del Estado, en mi oficina el 24 de 

Agosto de 2011. 

El Gran Sello de Firma 

Estado del Estado ROSS MILLER 

de Nevada Secretario de Estado 

Certificado Por: Chris Thomann 

Certificado Número: C20110824-2608 

Usted puede verificar este certificado 

en-línea en http://www.nvsos.gov/ 

A



SECRETARIA DE ESTADO 

ESTADO DE NEVADA 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de Octubre, 1961) 

7. Pais: Estados Unidos de América 

Este documento público 

3. ha sido firmado por CHRIS THOMANN 

9. en su calidad de FUNCIONARIO DE CERTIFICACIÓN 

10. teniendo el sello/estampilla del ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO 

11. en Carson City, Nevada U.S.A. 

12. el VEINTICUATRO DE AGOSTO, 2011 

10. por ROSS MILLER Secretario de Estado, Estado de Nevada, U.S.A. 

11, 2012/086/CT 

12. Sello: 10. ROSS MILLER 

(El Gran Sello de Estado del Secretario de Estado 

Estado de Nervada) Firma 

Por — (firma) 

Joann Larson 

  

Yo, Pilar Poveda Reinoso, con conocimiento del idioma inglés por la presente certifico que 

la traducción que antecede es una versión fiel y correcta del Certificado de Existencia 

Legal y Cumplimiento de Obligaciones de la compañía LEX GALAPAGOS PARTNERS ll, LLC. 

LA 
Pilar Poveda Reinoso 

C.1. 17/1350820-6 

Quito, Enero 11, 2011 

 



RAZÓN: De conformidad con el nurera: tres del Artí Z 

Ley liotarial doy fe que la firma puesta al pie del escrito que 

antecede en ia misma que se ¿es "ilegible” pertenece a la señora 

MATILDE DEL PILAR POVEDA REIÍNOSO., portadora de la cédula de 

ciudadanía número 171359320-6, voor tanto es auténtica.” Quico, a doce 

de ensro ael año dos mil doce.- 

   > . PAOLA ANDRADE TORRES. 
- NOT ARA. CUADRAGÉSIMA (E) DEL CANTÓN QUITO.
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DOCTORA PADLA ANDRADE TORRES 

MOFA RES CUADRAGESIMA (9 CANTDON QUITO 

RAZOM: A petición del doctor AMíltedo Gallega Banderas. cn esta echa 4 suda 

tojas utiles. protocolizo un Ja Notaría Cuadragésima del Canton Otto. actualdente a mi 

cargo, del CERIMDACADO Di ENISAPNCTA LEGAL CoN ds lao Dl 

CU MPRIMIEN DO DECOBLIGACIONES DE DA COMPANTA LEX GAL APAGOS 

PARINERS 1 JILOE AN INGLES CON ST ORESPLOTIVN TRADECCION Al 

IDIOMA CASILELASO)., que antecede. quedando incorporada en el protocolo de 

- - - fo 

esta notaria. Quito. a bece de enero del año dos Al doce. - 

s 

y 

DRA. PAOLA ANDRADE TORRES. 
NOTARIA CUADRAGÉSIMA (E) DEL CANTÓN QUITO. 

Se protocolizó ante mí; en fe de ello confiero esta SEGU 
. Se pr ; sta SEGUNDA COPIA 

CERTIFICADA; firmada y sellada en Quito, a los trece días del mes de enero del 
año dos mil doce.- 

OA 
_ RA. PAOLA ANDRADE TORRES. 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA (E) DEL CANTÓN QUITO. 

 



DOCTORA PADLA ANDRADE TORRES 

NO TARIA CUADRAGESIMA (2) CANTON QUITO 

QUITO, 19 DE ENERO DE 2012 

PROTÓOCOLIZACIÓN NRO. 55 

DEL CERTIVICADO DE FUNCIONARIO 

DE LA COMPAÑÍA LEX GALAPAGOS PARTNERS 

IL LLC Y SU RESPECTIVA 

TRADUCCIÓN AL IDIOMA CASTELLANO 

DE 2 COPIAS 

DRS.
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A postill 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: United States of Ámerica 

This public document 

has been signed by Norman Goodman 

acting in the capacity of County Clerk 

bears the seal/stamp of the county of New York 

Certified 

At New York, New York 5. the 12th day of January 2012 

by Special Deputy Secretary of State, State of New York 

No. NYC-119981B 

Seal/Stamp 10. Signature 

Sandra y. Tallman 

Special Deputy Secretary of State 
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Form 1 

State oí New Tork 8 9 1 1 9 9 
County of New Zor£, $ dl CEN ATT 

L NORMAN GOODMAN, County Cle of the Supreme Court of cae Dtate of 
New “ork, in and fos he County of New York, a Courc of Record, having by ¡aw a sez!, 

£5.2     
   

DO HEREDY CERTIFY pursuant so the Executive Law of the Sraie 2f New York, chat F 
i o 444 E ] 

ta ta a 8 a FE che 

abosz name l3 subscribed so es ancexad atídavit, depontian, ces tis.care e nó acknowle dersent or > prnoé. wris at eche 

cime cf rabing the sarae a NOTARY PUBLIC in anu :0r thz Jato ol iew York dul £ comuissioned, som and 
cualiñed to een as suecby eñar pursuzar co da, a conambaar ot 3 c eriácate of hiz wuncial characier, with his 
aurtorcagh signature has Dy+n Edad inomy có char st tnetima ? calbg such proof, ack mledeaen or oath, he 

authorized ro take the seras: rhet dam well sequeinred orich the baodwriting of such NOTARY PUBLIC 
¿compare 2d the signature cn che annexed 1asteumene vin his 2UOgrapn sSiBnNICUre depositu di in my of£ce, anc 

ve char such signacure is genuino. 

  
    

  

    

    

  

II TTNESI O WEHERECOE, have hereunto sel 30 hend afixed ray ulñcial seal this 

AT DO 7 Y 
PEL PAID 32.20 o E AsiiatoLí, 

    

  

Cory Clerk od Clerk ot he Supreme Court, Ney York Oo



    

LEX GALAPAGOS PARTNERS [ LLC 

OFEICER"S. CERTIFICATE 
  

The undersigned. belog duly sworn. hereby deposes and certifies that: 

l.- He 1s the duly elected, qualified and acting Vice President of LEX Galapagos 

Partners [ LLC, a limited liability company organized under the laws of the State of Nevada, 
USA (the “Company”); 

2.- The sole member of the company is Lindblad Maritime Enterprises, Ltd., a company 
organized under the laws of the Cayman Íslands (the “Member” ); 

- The principal office of the Member is located at 96 Morton Street, New York, New 
York, 10014, USA 

IN WI[NESS WHEREOE, l have hereunto set my hand to this Officer s certificate of 

LEX Galapagos Partners I LLC at o1 this eleventh day of January, 2012.- 

  

tners TLLC 

  

STATE OF NEW YORK 

COUNTY OF NEW YORK 

On this eleventh day of January, 2012, before me came Juan Flaim to me known to be 

the individual described in and who executed the foregoing instrument, and 

acknowledged that he executed the same. á 

Notary Public 

Lisa M Hagerman 

Notary Public, State of Neve York 

No: 01HA 1937134 

  

Qualified in New York County 

Commission Expires TS > 4 

¡AY GO SY — os



xi 
TRADUCCION 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de Octubre, 1961) 

. País: Estados Unidos de América 

Este documento público 

ha sido firmado por Norman Goodman 

3. ensu calidad de Funcionado del Condado 

teniendo el sello/estampilla del condado de New York 

CERTIFICADO 

En New York, New York 6. el 12 de Enero de 2012 

7. por el Secretario de Estado Especial Suplente, Estado de New York 

8. No. NYC-119981B 

9. Sello: 10. Firma 

(Sello del Estado de New York) Sandra J. Tallman 

Secretario de Estado Especial Suplente



LEX GALAPAGOS PARTNERS [LLC 

CERTIFICADO DE FUNCIONARIO 

El suserito, estando debidamente juramentado, declara y dice: 

1. El está debidamente electo, calificado y actúa en calidad de Vicepresidente de 

LEX GALAPAGOS PARTNERS [ LLC, una compañía de responsabilidad limitada 

organizada y existente bajo las leyes del Estado de Nevada, U.S.A. (la “Compañia”. 

2. El único miembro de la Compañía es Lindblad Mantime Enterprises, Ltd., una 

compañía organizada y existente bajo las leyes de las Islas Cayman (el “Miembro”). 

3. La oficina principal del Miembro está ubicada en 96 Morton Street, New York, 

New York 10014, US.A. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he firmado de puño y letra en este Certificade 

de Funcionano de LEX Galapagos Partner | LLC, este once de Enero de 2012, 

Firma 

Nombre: Juan Flaim 

Cargo: Vicepresidente 

LEX Galapagos Partners 1LLC 

ESTADO DE NEW YORK 

CONDADO DE NEW YORK.- A saber.- 

Este once de Enero de 2012, ante mi, compareció personalmente Juan Flaim, haciéndome 

conocer que es la persona descrita en y quien ejecutó el documento precedente, y reconoció 

que él suscribió el mismo. 

Firma 

Notano Público 

Sello seco de Lisa M Hagerman 

Notario Público 

Sello: 

Lisa M Hagerman 

Notario Público, Estado de New York 

No: 01H44967184 

Calificado en el Condado de New York 

Comusión Expira: Agosto 2, 2014



Estado de New York 

Condado de New York, A saber: 897799 

Yo, NORMAN GOODMAN, Oficial del Condado y Oficial de la Suprema Corte del Estado 

de New York, en y por el Condado de New York, una Corte de Registro, teniendo por ley un 

sello, 

POR LA PRESENTE CERTIÍFICO de acuerdo con la Ley Ejecutiva del Estado de New York, 

que 

LISA M HAGERMAN, 

cuyo nombre está suscrito a la declaración juramentada, certificación de conocimiento o 

prueba anexo, fue al tiempo de tomar la misma un NOTARIO PUBLICO en y por el Estado 

de New York debidamente comisionado, juramentado y calificado para actuar como tal, de 

acuerdo con la ley, una comisión o un certificado de su posición oficial, con su firma autógrafa 

ha sido depositada en mi oficina; que al tiempo de tomar tal prueba, conocimiento o 

juramento, estaba debidamente autorizado para tomar el mismo; que estoy familiarizado con 

el manuscrito de tal NOTARIO PUBLICO o he comparado la firma en el instrumento anexo 

con su firma autógrafa depositada en mi oficina y creo que tal firma es genuina.- 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he asentado mi rúbrica, mi sello oficial este 12 de 

Enero de 2012.- (f) OFICIAL DEL CONDADO Y OFICIAL DE LA SUPREMA CORTE, 

CONDADO DE NEW YORK.- 

  

Yo, Pilar Poveda Reinoso, con conocimiento del idioma inglés por la presente certifico que 

la traducción que antecede es una versión fiel y correcta del Certificado de Funcionario de 

la compañía LEX GALAPAGOS PARTNERS 1, LLC. 

Quito, Enero 17, 2011 

  

Pilar Poveda Reinoso 

C.I. 171350820-6



RAZÓN : 
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DRA. PAOLA ANDRADE TORRES. 

NOTARIA CUADRAGESIMA (E) DEL CANTON QUITO.
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PULGAR DERECHO



DOCTORA PAOLA ANDRADE TORRES 

NOTARES CUADRAGESIMA (E) CANTON QUITO 

RAZÓN Y peticion del Doctor Alfredo Galleaas Banderas. en osta fechas ch oche 
1 

Z 
- 

olas utiles. protocolizo en La Notaria ( vadravesima del Canton Quito. actualmente 1 mi 
| z 

epa del CERTILICADO DE LUNCIÓN MIO DL JA COMPANIA DEN 

GALAPAGOS PARINERS HOLE OS INGIEIS CON SE RISPLODINA 

PRADECCION AL IDION PA CASTELLANO), que antecede. quedando incorporada 

en el protocolo de esta notaría, Quito. a diez y nueve de enero del año dos mul doce.- 

Ps PON 

so o 
Go 

( DRA. PAOLA ANDRADE TORRES. 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA (1) DEL CANTON QUITO. 

o Se protocolizó ante mí: en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA 
CERTIFICADA; firmada y sellada en Quito. a los diez y nueve días del mes de 
encro del año dos mil docc.- 

No : 
"DRA. PAOLA ANDRADE TORRES. 

NOTARIA CUADRAGÉSIMA (E) DEL CANTÓN QUITO. 

 


